Awaryjne zrddto zasilania i Internetu

PL - Instrukcje i ostrzezenia dotyczace instalacji i uzytkowania




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

‘

e UWAGA! - Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa osobistego. Uwaznie prze-
czytaj wszystkie czesci tej instrukcji. W razie watpliwosci natychmiast wstrzymaj instalacje i skontaktuj sie z Pomoca Techniczng Nice.

e UWAGA! - Wazna wskazdéwka: niniejsza instrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢ w przyszio-
$ci procedury konserwaciji i utylizacji produktu.

UWAGA! - Jakiekolwiek uzycie inne niz okreslone w niniejszym dokumencie lub w warunkach srodowiskowych innych niz
okreslone w niniejszej instrukciji jest uwazane za niewtasciwe i jest surowo zabronione!

Opakowanie produktu nalezy zutylizowac¢ wedtug panujgcych lokalnie przepisow.

Nigdy nie wprowadzaj modyfikacji do zadnej czesci urzadzenia. Czynnosci inne niz okreslone moga powodowac jedynie awarie. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane prowizorycznymi modyfikacjami produktu.

¢ Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta i nie wystawiaj na dziatanie otwartego ognia. Dziatania te moga spowodowac usz-
kodzenie produktu i nieprawidtowe dziatanie.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie uzytkowania
produktu przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczerstwo.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji. Przechowuj niniejsza
instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

e Trzymac z dala od dzieci.

e Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcja.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, uwazajac, aby go nie zmiazdzy¢, nie uderzy¢ ani nie upusci¢, w celu unikniecia uszkodzenia.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaj go na zewnatrz!

Nie narazaj tego produktu na dziatanie wilgoci, wody lub innych ptynéw. Nigdy nie umieszczaj w poblizu produktu zadnych naczyn z woda.
e Nie uzywaj produktu poza zalecanymi zakresami temperatury i wilgotnosci.

e Trzymaj produkt z dala od zrodet ciepta i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj, ani nie umieszc-
zaj niczego na produkcie.

Nie podtaczaj kabla dtuzszego niz 3 metry do portu USB.

Nie umieszczaj produktu w metalowych pudetkach lub na metalowych powierzchniach, aby uzyskac najlepsza wydajnosé radia.
Nie pozostawiaj baterii na przedtuzonym tadowaniu, gdy nie jest uzywana.

e Nie przechowuj pakietéw baterii w migjscach, ktére moga spowodowac zwarcie przez materiat przewodzacy.

Nie demontuj, ani nie prébuj naprawia¢ uszkodzonych ogniw baterii.

W przypadku wycieku ogniwa nie dopusc do kontaktu cieczy ze skora lub oczami. Jesli doszto do kontaktu, nalezy przemy¢ dotkniete mie-
jsce woda i zasiegna¢ porady lekarza.

e Prosze uzywac wytgcznie tadowarki kompatybilnej z urzadzeniami.

2 OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

HubPowerbank pozwala na podtaczenie central Yubii Home lub Home Center 3 Lite do zapasowego Zrédta zasilania oraz, po zainstalowaniu
karty SIM, dodatkowego potaczenia internetowego. Centrala bedzie korzystat z gtéwnego zrodia zasilania i sieci Wi-Fi, a w przypadku awarii
zasilania centrala automatycznie przetaczy sie na zrodto awaryjne. Po podtaczeniu do HubPowerbanku, centrala moze dziata¢ samodzielnie
nawet przez 12 godzin.

Zawartos$¢ opakowania:

e HubPowerbank

e Kabel USB-A do Micro USB
e Instrukcja obstugi

e Bateria

Wymiary urzadzenia to 83 x 72 x 24mm.

Symbole oznaczone na rysunkach 1 i 2 przedstawiaja:
A - Port USB-A (wyjscie)

B - Przycisk zasilania

C - Przycisk WPS

D - Port Micro USB (wejscie)

E - Wskazniki LED (patrz tabela A1).

F - Przycisk resetowania

Rys. 1. HubPowerbank - przéd. Rys. 2. HubPowerbank - tyt.



Tabela A1 - Diody LED

Symbol Opis

Wskaznik baterii:

e Zielony - wysoki poziom natadowania baterii

[Ih e Pulsujgcy zielony - fadowanie w trakcie

e Czerwony - niski poziom natadowania baterii

e Pulsujgcy czerwony - urzadzenie wkrotce sie wytaczy
Wskaznik SMS:

e Niebieski - czeka nowa lub nieprzeczytana

M wiadomos¢ SMS
e \Wytgczony - brak nowych lub nieprzeczytanych
wiadomosci SMS
Wskaznik Wi-Fi:
= * Niebieski - sie¢ Wi-Fi jest wigczona

e Wylgczony - sie¢ Wi-Fi wylgczona
Wskaznik sity sygnatu:

e Zielony - potgczony (4G)

il * Niebieski - potgczony (3G)

e Czerwony - brak potgczenia (brak sygnatu lub brak
karty SIM)

/l  INSTALACJA

4.1 - Pierwsza instalacja

Catkowicie nataduj urzadzenie za pomoca portu Micro USB (patrz rys. 1 - D).

Wyjmij baterie.

W16z karte SIM do gniazda karty SIM (oraz karte micro SD do gniazda SD, jesli to konieczne).
Odczytaj nazwe sieci Wi-Fi (SSID) i hasto z etykiety znajdujacej sie pod bateria.

Widz baterie.

Wigcz urzadzenie za pomocg gornego przycisku bocznego (B).

Podtacz komputer PC lub Mac do sieci Wi-Fi utworzonej przez HubPowerbank, np. LTE-AP-xxxx

Jesli potgczenie z Internetem jest aktywne, konfiguracja zostata zakoriczona (jesli karta SIM jest zablokowana kodem PIN, konieczne jest
podanie go w interfejsie internetowym HubPowerbank dostepnym pod adresem 192.168.1.1).
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5 DODATKOWA KONFIGURACJA

Zalecamy zmiane domysinego identyfikatora SSID i hasta Wi-Fi po pierwszej instalacii, aby chroni¢ swoje dane.

5.1 - Zmiana nazwy sieci (SSID) i hasta

Aby zmieni¢ nazwe/hasto sieci Wi-Fi:

1. Potacz sie z urzadzeniem HubPowerbank.

2. Przejdz pod adres 192.168.1.1 i zalogyj sie do interfejsu aplikacji korzystajac z ponizszych danych:
e DomyslIne hasto: admin

PrzejdZz do menu Ustawienia sieciowe > Ustawienia Wi-Fi > Gtdwny identyfikator SSID.

Zmien nazwe sieci (SSID) oraz hasto.

Wybierz Zastosuj, aby zapisa¢ zmienione dane.

IS

5.2 - Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia za pomoca przycisku fizycznego

Jesli zapomnisz nazwy uzytkownika, hasta lub SSID, mozesz przywréci¢ ustawienia do ustawien fabrycznych. Aby przywrécic¢ urzadzenie do
ustawien fabrycznych nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk Reset (patrz Rys. 1 - F) do momentu ponownego uruchomienia urzadzenia.

5.3 - Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia za pomoca interfejsu WWW

Jesli urzadzenie zostato skonfigurowane w sposdéb uniemozliwiajacy jego prawidtowa prace, mozna przywrdcic je do ustawien fabrycznych za
pomocay interfejsu WWW:

Potacz sie z urzadzeniem HubPowerbank.

Przejdz pod adres 192.168.1.1 i zaloguj sie do interfejsu aplikaciji.
Przejdz do menu Ustawienia zaawansowane > Inne.

Wybierz Przywrd¢ ustawienia fabryczne.

—
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5.4 - Konfiguracja oszczedzania baterii

Urzadzenie posiada tryb, ktdory pozwala na automatyczne wytaczenie urzadzenia, jesli przez okreslony czas nie sg do niego podtaczone zadne
urzadzenia (przez Wi-Fi lub USB).

Tryb ten pozwala urzadzeniu przejs¢ do trybu uspienia, aby oszczedzac baterie.
Urzadzenie mozna ponownie wigczy¢, naciskajac przycisk zasilania.
Aby zmieni¢ ustawienia oszczedzania baterii:
1. Potacz sie z urzadzeniem HubPowerbank.
2. Przejdz pod adres 192.168.1.1 i zaloguj sie do interfejsu aplikacji.
3. Przejdz do menu Ustawienia zaawansowane > Oszczedzanie energii.
Preferowany czas mozna ustawi¢, wybierajac opcje “Wi-Fi Sleep” i wybierajac preferowany okres czasu:
¢ Tryb uspienia wytgczony (domysiny)
® 5 minut
e 10 minut
e 20 minut
e 30 minut
e 1 godzina
e 2 godziny
4. Wybierz Zastosu.

5.5 - Udostepnianie karty SD
e W trybie HTTP Share Mode (Udostegpniania HTTP) urzadzenie obstuguje tylko systemy plikdw FAT/FAT32.

HTTP Share Mode: Udostepnianie karty SD za posrednictwem przegladarki internetowej. Mapowanie napgedu wymiennego karty SD przez
port USB bedzie wytgczone.

Path to Share (Sciezka do udostepniania): Mozesz wprowadzié $ciezke udostepniania, taka jak /Pictures. Wpisujac tylko symbol ukognika
“/” w polu Path to Share, potwierdzasz udostepnienie catej karty SD.

e Path to Share nie moze by¢ kropka i nie moze zawierac¢ nastepujacych znakow: < > “, & +/\:* [ # 2 ~
In order to manage SD card sharing settings:

1. Poftacz sie z urzgdzeniem HubPowerbank.

2. PrzejdZ pod adres 192.168.1.1 i zaloguj sie do interfejsu aplikacji.

3. Przejdz do zaktadki Karta SD.

Po poprawnym skonfigurowaniu opcji udostepniania karty SD, podczas logowania do urzadzenia (po przejsciu do interfejsu konfiguracyjnego
poprzez adres 192.168.1.1) pojawi sie nowy przycisk “Wyswietl karte SD”. Przycisk ten umoZliwia przegladanie danych zapisanych na karcie
micro SD wiozonej do urzadzenia.

5.6 - Zarzadzanie wiadomosciami SMS
Urzadzenie jest w stanie odbierac i wysyta¢ wiadomosci tekstowe.

Aby uzyskac dostep do skrzynki odbiorczej:

1. Potacz sie z urzadzeniem HubPowerbank.

2. PrzejdZ pod adres 192.168.1.1 i zaloguj sie do interfejsu aplikacji.
3. Przejdz do > SMS

Aby stworzy¢ wiadomosc:

1. Potacz sie z urzadzeniem HubPowerbank.

2. Przejdz pod adres 192.168.1.1 i zaloguj sie do interfejsu aplikacii.
3. Przejdz do Ustawienia > SMS -> Urzadzenie -> Nowy

4. Wybierz Wyslij.

6 INTEGRACJA Z NICE/FIBARO

HubPowerbank moze petnic role awaryjnego Zrédta zasilania i Internetu. Urzadzenie jest przeznaczone do wspétpracy z FIBARO Home Center
3 Lite oraz Nice Yubii Home i obstuguje automatyczne przetgczanie w przypadku wykrycia braku zasilania lub potgczenia internetowego.

6.1 - Wymagania

Do prawidtowej konfiguracji integracji potrzebujesz:

* HubPowerbank

PC lub Mac

Karte SIM z aktywnym planem komdrkowym (transferem danych)

Home Center 3 Lite lub Yubii Home



6.2 - Konfiguracja integracji

Yubii Home ° l
L
USB-A
Micro USB
’ Home Center 3 Lite °© l USB-A
[ 1
L

Micro USB

Zainstaluj i skonfiguruj swoja centrale, Yubii Home lub Home Center 3 Lite, zgodnie z instrukcja dotaczong do urzadzenia.
Podtacz centrale do portu USB-A w HubPowerbank za pomoca kabla USB-A do Micro USB.

Podtacz HubPowerbank do zasilania za pomoca kabla USB-A do Micro USB.

Wiacz HubPowerbank, przytrzymujac przycisk zasilania przez 3 sekundy (jesli nie jest juz wtgczony).

Za pomocag przegladarki internetowej otwdrz strone find.fibaro.com i zaloguj sie do interfejsu konfiguracyjnego centrali.
Przejdz do sekcji Ustawienia zaawansowane > Siec.

W sekcji Potgczenie Wi-Fi wybierz opcje Wyszukaj i potgcz.

Wybierz opcje Emergency Wi-Fi (awaryjne Wi-Fi).

. Wybierz sie¢ Wi-Fi utworzong przez HubPowerbank i wprowadz hasto.

O Twoje zapasowe potgczenie sieciowe jest teraz skonfigurowane.

—“@.00.\‘.C5>.U‘.4>.<*3!\3.—L

Nalezy pamietaé, ze w razie potrzeby HubPowerbank moze by¢ uzywany jako giéwne potaczenie internetowe.
Konfiguracja sieci Wi-Fi znajduje sie w Interfejsie Konfiguracyjnym centrali -> Ustawienia -> 1. SieC.

7 PARAMETRY TECHNICZNE

Ten produkt jest produkowany przez Nice S.p.A.(TV). Ostrzezenia: - Wszystkie specyfikacje techniczne podane w tym rozdziale odnoszg sie do
temperatury otoczenia 20 °C (+ 5 °C) - Nice S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie, gdy
uzna to za konieczne, przy zachowaniu tych samych funkcji i przeznaczenie.

Model HubPowerbank MiFi MF65

Zasilanie 5V DC, maks. 1 A

Temperatura pracy -10-60°C

Wilgotnos¢ pracy 5%-95%

Interfejsy (porty) Micro USB, USB-A

Obstuga kart SD slot na karty MicroSD; maksymalny rozmiar obstugiwanych kart pamieci - 32 GB
Wymiary 83 x 72 x 24 mm

Nadajnik-odbiornik radiowy

Protokoty 3G, LTE, Wi-Fi (802.11 bgn)
Pasma czestotliwosci B1/8 (900/2100 MHz), B1/3/8/20/38, 2.4 GHz (2400MHz-2483.5MHz)
Maks. moc nadawania 3G: +24 dBm

LTE: +25 dBm

Wi-Fi b: +15 dBm, Wi-Fi g: +13 dBm, Wi-Fi n: +12 dBm

(*) Zasieg radia jest silnie uzalezniony od innych urzadzen pracujacych na tej samej czestotliwosci z ciagta transmisja, takich jak alarmy i stuchaw-
ki radiowe, ktdre zaktdcajg dziatanie radiotelefonu jednostki sterujacej.



8 UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten produkt jest integralng czescig automatyki, dlatego nalezy go utylizowac razem z nim. Podobnie jak w przypadku montazu,

rowniez po zakoniczeniu eksploatacji produktu, czynnosci demontazu i utylizacji musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany

personel. Ten produkt jest wykonany z réznych rodzajow materiatow, z ktérych niektdre mozna poddac recyklingowi, a inne nalezy

ztomowac. Poszukaj informacji na temat systemow recyklingu i utylizacji przewidzianych przez lokalne przepisy w Twojej okolicy

dla tej kategorii produktéw.

Uwaga! - niektoére czesci produktu moga zawiera¢ substancje zanieczyszczajgce Iub niebezpieczne, ktdre w przypadku wyrzucenia do $ro-
dowiska moga spowodowac powazne szkody dla srodowiska lub zdrowia fizycznego. Jak wskazuje symbol obok, wyrzucanie tego produktu
wraz z odpadami domowymi jest surowo zabronione. Podziel odpady na kategorie do usuniecia, zgodnie z metodami przewidzianymi przez
obowigzujace prawo w Twojej okolicy lub zwrddé produkt sprzedawcy przy zakupie nowej wersii.

Uwagal! - lokalne przepisy moga przewidywac powazne kary w przypadku niewfasciwej utylizacji tego produktu.

O DEKLARACJA ZGODNOSCI

NICE S.p.A. oswiadcza, ze sprzet radiowy HubPowerbank jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.niceforyou.com/en/support
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